Önéletrajz

Név: 


Radácsy László


Születési idő, hely: 
1960.02.15., Budapest

Lakcím:

1043 Budapest, Berda József u. 44.X.59.

Telefon:

(06-1) 390-3583

Mobil :


06-30-342-3583

E-mail:


rlf@citromail.hu

Iskolai végzettség:


	1980-86
	ELTE BTK orosz szakos középiskolai tanár, bolgár bölcsész

	1986-87
	Egy hároméves héber nyelvtanfolyam elvégzése (egy év alatt)


Munka:

	1982-
	Tolmácsolás (Móra és Európa Könyvkiadókban, az izraeli Büntetésvégrehajtás országos parancsnoka mellett), idegenvezetés (Cooptourist, Express), fordítás az egyetem mellett, majd szellemi szabadfoglalkozásúként, ill. vállalkozóként

	1987-88
	Rendezőasszisztens a Békés Megyei Jókai Színházban

	1988-1989. I.
	Színházi titkár a Miskolci Nemzeti Színházban

	1989. I. – 1990. XII.
	Két év Izraelben, nyelvtanulás, idegenvezetés, hivatali munka a munkaközvetítőben, nagyrészt oroszajkú bevándorlókkal.

	1991
	Külsős újságírás a Magyar Hírlapnál

	1991-1993
	Héber nyelvtanár a Miskolci Bölcsészegyesület héber-judaisztika szakán 

	1992-1993
	A Teleki László Alapítvány tudományos munkatársa (orosz belpolitika)

	1993-
	A Wesley János Lelkészképző Főiskola héber nyelvtanára (2001. szeptember 15-től főállásban)

	1995-
	Az Idegennyelvi Továbbképző Központ (ITK) héber nyelvi nyelvvizsgabizottságának tagja


Publikációk:

A bolgár dráma és színház VII. fesztiválja – Színház, 1985. január




A Tóték legújabb bolgár előadása – Világszínház, 1986. április




Néhány kisebb színházi témájú cikk bolgár lapokban

Ésszerű kompromisszum – Limes, II. évf. 11-12. sz., 1992 november-december

Szláv testvériség – Orosz nacionalisták Szerbiában -- Limes, II. évf. 11-12. sz., 1992 novewmber-december

Szélsőségek Oroszországban – Limes,  III.évf. 1-2 . sz., 1993. január-február

Russzofóbia -- Limes,  III.évf. 1-2 . sz., 1993. január-február
Az orosz kormány és a parlament balkáni háborúja -- Limes,  III.évf. 1-2 . sz., 1993. január-február
Héber-magyar szótár – Akadémiai Kiadó és Makkabi Kiadó 1998

Saki novellák – Angol irodalom eredetiben magyarázatokkal (társszerkesztő) – Strucc Könyvkiadó 2002
Magyar-héber szótár – Akadémiai Kiadó és Makkabi Kiadó 2003

Viccek, adomák – Angol irodalom eredetiben magyarázatokkal (társszerkesztő) – Strucc Könyvkiadó 2003
Fordítás:
Sztefan Canev: Szókratész utolsó éjszakája – Színház, 1987. szeptemberi számának drámamelléklete

Nyelvtudás: 

héber, bolgár, orosz – felsőfokú




eszperantó, angol – jó, német (nyelvi szakirodalom olvasására alkalmas)










Radácsy László

Budapest, 2007. január 23.


